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Ivan Cankar:

Pohujsanje v dolini sentflorjanski

Premiera 6. februarja 194;7

RIAS WIEILEBCH PESREE

( Mislic ob Preiernovent tednuw 1947)

Presernovo gledaliS¢e v Kranju se v [eh dneh z globokim
spostovanjem pridruzuje spominskim in kulturnim slovesno-
slim, ki jih prireja nase ljudsivo po vsej slovenski domovini v
¢ast prvaku nadih pesnikov. doklorju Francelu Presernu,

Dwoje razlogov imamo, da prav mi le dneve slovenske kul-
ture dozivljamo globlje in loplejse. NaSe gledaliS¢e nosi pesni-
kovo ime, nase gledaliSée dela in ustvarja v mestu, ki ga je do-
letela ¢asl, da hrani pesnikove posmrine oslanke.

Zalo so misli nas vseh. igraleev, reziserjev. sodelaveev in
prijateljev PreSernovega gledaliS¢a. v Presernovem lednu zbhrane
in posvecene pesnikovi umelnosli, njegovi dragoceni dedis¢ini,
njegovim c¢loveskim idealom. vse¢loveski ljubezni in njegovemu
naprednemu svelovnemu nazoru. Ze pred stoleljem nam je po-
kazal pot k resni¢ni svobodi, enakosli in bralstvu. Pokazal nam
je pol. ki nas je privedla v ¢as, ko si sami volimo poslave. Pel
nam je o dneh, ko se vremena nam zjasne.

Cetudi ni dal PreSeren nobenega izrazilo dramsko-pesni-
Skega dela, je vendar stal svojemu prijalelju Andreju Smoletu
zveslo ob strani, ko je la prepesnjeval svojega . Varha®, Slo-
vensko dramalsko slovslvo je lakral imelo le nekaj Linharlovih
predelav, Vendar je PreSernov jezik Se danes ves Ziv tudi v
dramalskih delih na8ih dni. ki ¢rpajo jezikovno bogaslvo in le-
polo iz dragocene krislalne ¢ase pesnikove slovenséine.

Lep, pristen in iskren jezik pa je vrlina vseh resni¢nih dra-
matskih umetnin. Z odra naj slisi ljudstvo svojo lastno, nepo-
paceno govorico. Z odra hocemo govorili lako, da nas bodo vsi
razumeli, da bomo vse prepricali in pridobili spoStovanje nasi
sladki materini govorici. ¢ 7z



Joan Cankar:
Pohujsanje v dolini Sentflorjanski
((Faria v treh aktilr)

Predno je vzel v roke bi¢, si je lokral Cankar nadel obleko
klovna, si posipal z moko obraz, nato pa zamahnil, da je zaske-
lelo vso rodoljubno srenjo iz doline Sentflorjanske. Burkasto raz-
posajen. poln grenkega zasmeha in vendar véasih grozotno tra-
gicen je v .PohujSanju” obracun, s svetohlinsko moralo ledanje
nase druzbe. Groteskni smeh. ki skozi vsa (ri dejanja tako ostro
zveni z odra, pa ni sproscéeni krohol razigrancga dobrovoljneza.
lemved Irpko, sarkasticno zasmehovanje, ki naj prikrije solzo v
oceh, zalost v du$i. Pod smesno masko klovna slulimo (rpece
lice nesrec¢negn, razocaranega ljubimca. Domovina je lista Lju-
bica, v kalero je tako zaljubljen, da mu je vsak grm v Modilniku
ljubsi od vse prostrane tujine. ../ Toda zalostno je, da ¢lovek ne
more pokazali svoje ljubezni drugace nego z zasmehom in s
hudo besedo.” Zasmeh in hude besede pa zmeraj rode jezo in
razoc¢arani ljubimee ni brez razloga polozil Pelru na jezik toZe-
dega vzklika: .0 domovina, i si kakor vlacuga: kdor te ljubi.
ga zasmehujes.” Prebridko se je za vsa zasmehovanja masce-
vala dolina Sentflorjanska. Cankar pa je bil preve¢ umelnik s
¢istim srcem, hrepenenje po lepoli ni nikdar ugasnilo v njegovi
dusi, da bi se mogel s Kristofom Kobarjem odrec¢i svoji umel-
nosli in si kot tal in konlrabandar pridobili ugled in sposlo-
vanje doline Sentflorjanske.

Dolina Senlflorjanska, njene gredne, hinavske in svelo-
hlinske ..Cednosli® je slikal Cankar, odkar je postal pisalelj.
Nikdar prej pa jih ni osvellil s lako jarko in neusmiljeno
luc¢jo, kot v ., PohujSanju”, Tako se zdi, da na odru ne gledamo
zivih ljudi, lemve¢ duhovite karikature in Cankar sam je za
prvo uprizorilev (v ljubljanskem gledalis¢u 1. decembra 1907)
naroc¢il lakratnemu intendantu Juvanci¢u, naj igralei vse nje-
gove besede in oznacene gesle karikirajo, maj igrajo z isto
sazposajeno zlobnosljo, kakor sem jaz besede pisal™. In vendar
se gibljejo na odru ljudje iz mesa in kosli, prav isli ljudjey
kakor jih 8¢ danes sre¢ujemo po nadih malibh mestih in trgih.
Samo pred izkrivijeno zrealo jih je poslavil, ki je groteskno
izobli¢ilo njihov izgled v vsch razseznoslih lako, da jih jedva
Se razpoznamo.

Zupana z Zupanjo, dacarja z dacarko, cednoslno ekspedile-
rico in druge rodoljube, ki so ,.posleni ljudje”, vso to zalostno
in nezazeljeno procesijo je nanizal Cankar kol jagode na molek
hinavicine na dolgo ¢vrsto nil in jih pripeljal na oder. Niso
njihove grehote to, kar bic¢a; njihova ,poStenost” je, odeta v
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laznjivi plasé spodobnosli in hlimbe. je tisla, ki bije po njej.
Ta plas¢ je strgal Cankar z njih in jih pokazal gole v vsej nji-
hovi hlimbi. lazi in slinaslem pozeljenju. s katerim brskajo po
pohujsanju in se z navidezno ogoréenosljo umazano naslajajo
nad lepoto.

Peler in Jacinla slojila na drugem bregu. Ni mostu s lega
na oni breg. Nedolzni ucitelj Sviligoj, ki se edini uspesno upira
pohujsanju, kajli naivno, a iskreno rodoljubarsivo v njem ni
postenost premagala skusnjavo. je trhla brv. Star je ze ta ucitelj
Sviligoj, %naoc¢nike ima, slabo vidi in blago misli in kolena se
mu tresejo*. Sam ni gresnik, zalo greha ne pozna in ga ne sodi.
Kristof Kobar, imenovan Peler, je umelnik in razbojnik. Nekod
je bil umelnik s ¢islim in vroéim srcem, pa ga je domovina
opljuvala in zavrgla. Poslal je hladen, preracunljiv — razboj-
nik - in si pridobil v dolini Sentflorjanski ugled. ¢ed¢enje in
bogastvo. YV Lo novo zivljenje ga spremlja popolna spremlje-
valka iz prej$njil dni, ¢udezna Jacinla — vedna in neminljiva
Lepola. Lepola, ki se ji hoce ¢astilcev in ob¢udovalcev, lepola,
ki je rodoljubarsivu in malomes¢anstvu vedno greh in pohuj-
hanje, kol mu je bila Cankarjeva umetnosl ..pohujsanje®.

Storija farse je groleskna in duhovita. Domnevna nezakon-
ska sirola, ki ji je pred pelindvajselimi leli ocetovala skoraj
vsa dolina Senlflorjanska, napravi konlrakl z zlodjem, da bo z
njeno pomodjo pohujSal in ujel v svoje mreze vse ¢ednosine
prebivalce doline. Hudi¢ pa se je zavezal, da oskrbi Pelru pri-
jetno zivljenje. Svojo obljube zlodej izpolni, za dolino Sent-
florjansko pa je opeharjen, ker tu ni ve¢ kaj pohujsati. Do-
lina je pohujSana bolj, kol je lreba, tako je c¢ednoslna, da je
zapeljala v necistost zlodeja samega. Peler pa je $e hudic¢a sa-
mega prehudicil, kajti izkaZe se, da je sirola, ki je zapisala svojo
dugo peklu, nekdo cisto drug in ne la, ki mu je zlodej sluzil za
hlapca. Dolina Sentflorjanska je v tem vrazjem plesu zbegana,
brez glave, plazi se k ofru, ko pa se nezaZeljeni goslje odpra-
vijo odlod. Peter z Jacinlo na belo ceslo, zlodej .k svoji ma-
leri v brezdanji paradiz”, se rodoljubi znajdejo, polrkajo si na
prsa. Lkajli neomajana je ostala ¢ednost doline Sentflorjanske*,
pod njenim banderom zapojejo himno, pohujSanju navkljub.

Uprizorilev le Zoléne farse, v kaleri se zgoca salira prepleta
s simbolizmom in liri¢nimi vlozki, ni lahka stvar. Simbolizem
in alegorika sla neotipljiva in jih ni mogoce do zadnjih po-
drobnosti presaditi v resni¢nost. V prvi, krstni uprizoritvi
pred prvo svelovno vojno je bila rezija in igra realisti¢na, kas-
neje pa so farso pri sicer Se realistiéni sceni priceli stilizirati.
Zadnje uprizorilve v poklienih gledalis¢ih pa so z realisti¢no
opremo prelomile in nam pokazale c¢isto sliliziran oder,
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V cetrtek 20. februarja 947 ob 20. uri Izven

V nedeljo 23. februarja!947 ob 16. uri

Pohujsanje v dolni sentflorjanski

REZIJA: BRATKOVIC FRANCE

Kristol Kobar, imenovan Peter. um
Jacinla, popotnica, druzica njegova '

Zupan .
Zupanji
Dracar .
Dacarka
[Ekspeditorica
Ucilelj Sviligoj
Nolar
Stacunar
Stacunarka .
Cerkovnik
Debeli c¢lovek

FARSA'V

EH AKTIN

0O ST"E :
el in razbojnik

Izven

Ado Klavora
Sonja Hlebs
Ivan Grasic
Bozena Igli¢
Milan Verlovsek
Milada Vaiacha
Minka Kocmur
Stane Rode
FFric Likar

“Joze Horval

Rezka Miheldic
France Trefalt
Julij Luxa

Popolnik Janez Zavrsnik
Zlodej -. France Bralkovic

Vrsi se larsa v

inj Sentflorjanski

Sezona 1946/4’?

Po drugem d (-tlu daljsi odmor

Cene obicajne. - Prodaja vstopnic dan pred predstavo in! dan predstave, obakrat od 10.—12. in od 18.—20. ure
pri blagajni v Prétovem gledalii¢u

Mladini pod 16. Ic{Vstup ni dovoljen



Dvoje poroéil
(- VDOVA ROSLINKA“ — ,NA STRAZI)

Pred ledni je nasa gledaliska druzina uprizorila v Trefallovi
reziji Golarjevo ..Vdovo Roslinko™, — Prav je, da pride od ¢asa
do ¢asa na oder kaj veselega in vedrega. Ker pa Slovenci prav
bolujemo radi pomanjkanja dobrih humoristov in zaznamujemo
v svoji lileraturi le lroje imen Saljiveev (Murnik, Feigel in Mil-
¢inski). je zelo lezko najti dobrih domacibh komedij. 1z te stiske
nas resuje Cvetko Golar z nekaterimi svojimi deli.

Uprizoritev . Vdove Roslinke™ je bila kar zadovoljiva, ¢e
pomislimo na kratek ¢as Studija in na piclo Slevilo sposobnih
igraleev, s kalerimi razpolaga nase gledali§¢e. Zalo moramo z
ljubeznivimi o¢mi gledali na sleherno delo, ki premore te tezave.
Nasa uprizoritev je bila harmoni¢na in eslelsko odgovarjajoca,
Gerdejeva, Re§ in Trefalt so bili prav trdni v svojih vlogah.
Ostale epizodne vloge pa bi morale bili bolj izbrusene. Sicer
pa je predstava v celoli ob¢instvu ugajala in upam, da je poanla
komedije, ki je vzgojno vazna, bila zadosino osvelljena: sme-
tnosl vrazeverslva, ogabnosl licemerskega poboznjastva, zopr-
nost kmec¢kega racunarsiva in lazimorale — na drugi strani pa
zmaga mladosli in resnicne ljubezni.

Drugo igro in sicer dramo Viktorja Cara Emina Na strazi®
je zreziral Peler Malec z njemu lasino gotovostjo. Predstava je
resno izzvenela, saj je bila uprizorjena v dneh, ko je Slo za
usodo Trsla in nasega Primorja. Zelo. zelo umesino je pred la-
kimi in podobnimi igrami Se¢ pred dvigom zavese spregovorili
ob¢instvu o delu, o avlorju — pojasnili pomen in namen igre
ler opozorili na problem, ki ga delo obravnava.

Dramo ,Na slrazi® ni lahko uprizoriti. Vsa leza lezi na be-
sedi, ne na situacijski igri. To dramo ne smemo gledali le z o¢mi
pa¢ pa z duso. s sreem. — Tragedija, ki se v drami razvija, ni
le osebna, pa¢ pa vsenarodna. Ko so¢uslvujemo in trpimo z
ljudmi na odru, imamo pred o¢mi vso lo dramo polisocerjeno.
Ko zvemo z odra o nesreci in sramoli. ki je dolelela zavedno
istrsko dekle, mislimo na vse one slovenske deklice, ki so v lej
vojni poslale Zrlev laskega in Svabskega nasilja.

Drama ,.Na strazi® je bila uprizorjena in od ob¢instva spre-
jeta s sposlovanjem in pieleto do najslarejSega Zivecega hrva-
8kega pisalelja, prekaljenega borea za pravice istrskega ljud-
stva. Igra sama pa nam je pokazala dvoje novih obrazov nase
Hlebdeve in nasega Resa. Z dozivljanjem in veliko resnobo sla



dajala igri visoko raven, ki so se ji radi podredili tudi njuni
soigralci. Prav posebno (lul)ra_llv bila igra Igl:x‘y\'tr..kn je never-
jetno prepricala s svojo juin._ms';kn vlogo. — .\v];:u'pu moram
pripomniti glede lempa igranja: lam ob loplem morju. posebno
Y¢ nasi cakavei okrog Opalije, so prav zivahni ljudje, hitrih
kretenj. hilre govorice, naglih izbruhov. V lem pogledu bi mo-
cala biti nasa igra druga¢na. Seveda je lezko nam, zadrZanim
Gorenjeem, kar na lepem spremenili lemperamenl. Toda pray v
tem je umetnost igranja: ui_i\'cli se, predali se ves i in zaziveli
drugega ¢loveka, ¢loveka, ki ga moras predslavljali na odru, —
Ge ne bi vedel, kako lezko je amalerskemu odru prili do novih
kulis, bi $e pripomnmil glede scene, da je bila barvno in sve-
tiobno premalo ubrana z vsebino igre. Nameslo sinje sobe in
svetlozelene pokrajine bi morala bili Skrlatna soba in olivno
zelena pokrajina. Vendar scena ni resno molila, ker je bila igra
ves ¢as solidna in trdna. ' (e

N R PR K P

KI JIH MORAMO POPRAVITI

Kranj je razmeroma veliko mesto. V njem Zivi ¢ez 8000 de-
lavecev in delovnih inteligentov. Clovek bi mislil, da v takem
mestu kar kipi od zanimanja za kulturo in prosveto.

Dejstvo pa je, zal, druga¢no. Ponovno so bili Ze sklicani
sestanki prosvetnih delavecev in onih, ki so po sindikatih in
organizacijah zadolZeni za ta sektor dela. UdeleZba je bila vedno
zelo skromna in picla.

Tako je bil tudi v okviru letoSnjega PreSernovega tedna,
v ponedeljek dne 3. februarja, javno in pravo¢asno sklican
sestanek vseh aktivnih kulturnih in prosvetnih delavcev, povab-
ljeni pa so bili tudi oni, ki se vsaj pasivno udeleZujejo nasega
dela. Na tem sestanku naj bi se iz ofi v oéi in iskreno pogovorili
o nasem prosvetnem delu, o njegovih napakah, sliali bi mne-
nja zastopnikov mnozi¢nih organizacij, sindikatov in prebival-
stva sploh — kaj Zele, kako naj bi delali, kake so potrebe na
terenu — skratka, vse tiste zavogalne nekonstruktivne in ma-
lomes¢anske kritike ne maramo; Zelimo, da se o javnih kulturnih
stvareh javno razpravlja in z zdruzenimi moémi tudi napake
odpravlja. Vse po tisti slovenski re¢enici: ve¢ oéi ve¢ vidi, ved
glav ve¢ zna, veé src bolj prav pogodi éustva vsega ljudstva.

Odziv na ta sestanek, ki naj bi dal smernice za vse nase
prosvetno delo do prihodnjega PreSernovega tedna, je bil tako
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sramotno skromen, da moramo to javno povedati. Prislo je le
17 oseb! Dvorana je zevala od praznine.

Ce bi pa razglasili ples do jutra ali pa kako senzacionalno
prireditev bi bil odziv vsekakor drugagen. Ali pa, ¢e bi razglasili
mnozi¢ni sestanek, kjer se bo pralo umazano perilo in sploh
zadeve, ki v javnost ne spadajo, potem bi bila nabito polna
najvetja dyorana.

Ce pa sklitemo sestanek radi prosvete, ¢e vabimo k $tudiju
ustave, ¢e priredimo v okviru ljudske univerze §e tako vazno
predavanje — potem dvorane zevajo od praznine. Na vse te
sestanke prihaja le peS¢ica najzvestejSih, ki Steviléno nikakor
ne morejo predstavljati velikega Kranja; tistega koSatega me-
sta, ki je bilo Ze ve¢krat kar bolestno ponosno na svojo napred-
nost. In ali v sindikatih in OF organizacijah res ni nobene Zeje
po kulturi in prosveti? Najbolj moramo bicati kri¢ete dejstvo,
da niti vec¢ine onih, ki so odgovorni za ta sektor dela, ni blizu.

Ce nam je res kaj mar naSe slovenske kulture, ki jo mo-
ramo posredovati delovnim mnoZicam, moramo v bodote pri-
hajati vsaj tisti, ki smo bodisi poklicno, sluzbeno ali organiza-
cijsko vezani na to delo.

Kar toéno povem, kdo vse bi na te kulturne sestanke pred-
vsem morali vedno prihajati sami ali pa poslati svojega opolno-
mot¢enega namestnika: vsi aktivni in upokojeni profesorji in
utitelji, ravnatelji vseh Sol, vsi javni kulturni delavci (pisatelji,
slikarji), okrajni in mestni prosvetni referenti z vsem osebjem
svojih oddelkov, zastopniki gledaliskih odrov, knjiZnic, pevskih
zborov in godbe, krajevni dopisniki ¢asopisja, vsi referenti za
Agit-prop, vsi sindikalni prosvetarji (iz vseh podruznic in grup,
ne le iz KSS), vsi odgovorni odborniki za prosveto pri nasih
mnoziénih organizacijah (LMS, AFZ, OF), zastopniki vigjih
razredov gimnazije in strokovnih Sol; skratka wvsi, ki lahko
posredujejo svoje znanje ljudstvu. Danes nismo upraviéeni le
sprejemati — tudi dajati moramo! Cim ve& ljudi bo delalo -
tem manj jih bo zabavljalo. Potem bo povsod ve¢ razumevanja
za tezave, ki nas trenotno tarejo.

Skrivanje nekaterih za strokovnjakarstvo, za preobreme-
njenost v sluzbi, na drugi strani pa posedanje v kavarni — je
prav take narave kot tista reviéina, ki ne more plagati prispevka
za socialni fond ali pa dinarja za knjige primorskim in koro-
§kim rojakom — na drugi strani pa kli¢e litre vina na mizo in
jih brez obotavljanja placuje.

Zato se moramo v prihodnjem PreSernovem letu temeljito
poboljgati. Da se ne bo ve¢ zgodilo, da bi na javno prireditev v
spomin koroskega plebiscita in rapalske tragedije prislo le
19 oseb. Zelo nevljudna razvada je pri nas tudi netovarisko
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dolo¢anje terminov za prireditve. Ne cepimo Ze itak piclih sil
< tem, da istofasno prirejamo razne vazne sestanke. Nekoliko
ved obzirnosti in pozornosti ne bi prav ni¢ Skodovalo.

Ko smo se v nedeljo, 2. februarja dopoldne, ob 11. uri po-
klonili spominu Pre$erna na njegovem grobu, je bila isto¢asno
sklicanih tudi nekaj drugih sestankov, eden celo na okraju. Ob
11. uri bi se sleherno zborovanje prav lahko prekinilo vsaj za
10 minut in bi potem poklonitev na grobu nasega velikega
pesnika, ki nam je dal s svojimi naprednimi idejami, posebno v
»Zdravljici®, e danes veljaven politi¢ni koncept, kakrinega ima
le malokateri narod, mnogo lepSe uspela. Za to netaknost ni
nobenega opravicila. Saj je proslava PreSerna stvar vse nase
LR Slovenije!

Sleherno drugo mesto bi bilo ponosnejse, ¢e bi v njegovi
sredi poc¢ivalo srce tako velikega pesnika in ¢loveka.

Naj nam bodo te in podobne napake, ki smo jih zagregili v
preteklem PreSernovem letu glasen memento, da ne gre le za
obnovo nase materialne produkcije, ampak tudi za obnovo na-
sega duha in kulturnega Zivljenja. v smislu pesnikovih na-
prednih nacel.

Crtomir Zorec

\"/
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